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Text posudku:

Diplomova prace Vaclava Ryslinka se zabyva otdzkou hledédni hranic v mluveném projevu, na
kterych je mozné prelozit celou uvodni ¢ast bez znalosti zbytku. Urceni takovych hranic ma velky
vyznam pii vyvoji systému simultdnniho strojového piekladu, tj. prekladu v dobé, kdy jesté nebyl
ziskan cely vstup. Simultanni tlumoénici rozhodnuti, zda preklddat nebo jesté ¢ekat, fesi rutinné.
Kromé snahy o co nejmensi zpozdéni a co nejméné nutnych korekci vSak musi hledét i na dalsi
kritéria, napf. své momentalni vytizeni a kapacitu své okamzité pameéti. Studium strojovych metod
je proto zajimavé i pro srovnani s lidmi.

Préce je psana vybornou angli¢tinou se zanedbatelnym mnozstvim chyb nebo pieklepu. Prace je
také nadprumérné obsahld a to i pres kompaktni styl. Text sestava z tivodu, Sesti vlastnich kapitol
a zévéru; v piflohdch najdeme piiklady déleni vstupu od anotdtoru, pomoci jedné z navrzenych
metod a grafy k podrobné analyze segmentacnich metod.

Prvni kapitola ptindsi potiebnou jazykovédnou teorii, zejména vypichuje ruznorodost definic
tzv. nejmensich prekladovych jednotek (minimal translation units). Druhd kapitola predstavuje
oblast simultanniho strojového prekladu, vcéetné zasadnich otédzek vyhodnocovani jeho kvality.
Tteti kapitola se vénuje podrobnému modelovani idedlni situace: jak by vstup délili lidé pti tiplné
znalosti. Soucésti této kapitoly je i vyborné prodiskutovany navrh, co a jak anotovat, a souhrnné
je predstaven ziskany anotovany korpus; jde o hodnotny vysledek pro obor pocitacové lingvistiky
a snad i prekladatelsvi a tlumocnictvi.

Ctvrtd, patd a Sestd kapitola jsou tézistém Véclavovy informatické préce. Ctvrtd kapitola
prindsi navrh sedmi metod segmentace vstupu vychézejicich z ruznych typu vstupni informace,
véetné ruéniho déleni ziskaného ve treti kapitole. Pata kapitola se vénuje vysledkim dvojiho druhu:
(1) napted analyzuje ziskand data od anotdtoru, tj. vysledky anotace z kapitoly 3, a ndsledné
vysledky navrzenych metod automatického déleni, tj. vysledky metod z kapitoly 4, vCetné po-

drobného zavedeni metod hodnoceni ruznych zpusobu déleni vstupu. Velmi podnétnd je Sestd



kapitola, kterd v diskusi shrnuje zdsadni pozorovéni, rozhodnuti i omezeni v prubéhu celé prace,
a soucasné otevira fadu otdzek pro pristi vyzkum jak v oblasti traslatologie a tlumocnictvi, tak
v oblasti automatického zpracovani prirozeného jazyka, a snazi se tyto obory v 1loze simultanniho
prekladu tésnéji provézat.

Velmi ocenuji Véclavovu samostatnost ve vSech aspektech prace: pfi zpracovani teorie (zejm.
pak z oblasti prekladatelstvi a tlumoc¢nictvi, tj. domény aplikace jeho metod, ale i z oblasti stro-
jového prekladu a jeho vyhodnocovani, coz je jen jedna z konkrétnich oblasti oboru umélé inte-
ligence), pfi ndvrhu anotaci pro sbér idedlni segmentace, pii dohledu nad anotétory, pfi analyze
jejich vystupu, pii trénovani modelu strojového piekladu, pii ndvrhu automatickych metod seg-
mentace a zejména pak pfi analyze jejich chovani a nésledné diskusi. Vysledky prace pokladdm za
velmi zajimavé a urcité se je nasledné pokusime publikovat na vhodné konferenci.

S Viaclavovou praci jsem celkové mimoiadné spokojen a doporucuji, aby byla pfijata.

Praci doporucuji k obhajobé.

Praci navrhuji na zvlastni ocenéni.

Navrhuji diplomovou praci Vaclava Ryslinka ocenit vhodnou cenou. Préace je zpracovana mimo-
Fadné peclivé, i pii usporném psani je nadprumérné obsahld a Vaclav samostatné provedl vynikajici
analyzy. Vysledky z prace jsme dosud nepublikovali, ale ur¢ité o to budeme usilovat, nebot préce
vybornym zpusobem ptipravuje pudu pro interdisciplindrni vyzkum v oblasti lidského a strojového

tlumoceni.
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